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Liz Smith is the daughter of the
late William and Daisy Johnston of
Teslin. Her Tlingit name is
Shkhinduya and she is a
Kukhhittan Shawu of the
Kukhhittan Clan.

Liz is a Tlingit Language Instruc-
tor at Teslin School. She is a
graduate of the Native Language
Instructor Certificate Program
offered by Yukon College.

Margaret Bob is the daughter
of the late Charlie and Ida Bob of
Teslin. Her Tlingit name is
Shuwutin and she is a Yanyedi
Sha of the Yanyedi Clan.

Margaret is a Tlingit Language
Instructor at Teslin School. She
has completed the Native Lan-
guage Instructor Certificate Pro-
gram at Yukon College and the
Diploma Program.
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Du tla jiyis gan netdé aya.

Gux’ sa yande ayaguxhtfa.at ?

Gan dakakh(k tade ayata.at.




We Xiank’ du dlak’ ma sa khuwanlk ?
Hu khu.a hin aya.

Has du tla has du jiyis at gas.i.




Ma sa khuwanOk Xdnk’ du fitk'w ?

Yanagut tit akhés’.
Ad( jiyis sa ?

Xank' jiyis akhés’.
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Méa sa khuwanldk XOnk’ du dlak’ ?
Wudixweétl, kujuxa ka tach uwajakh.

Has du kedli tsu ghach kat ta.




Ma sa has khuwanik du ish kha du tla ?
Du ish sakwnén axha.

Du tla khu.a di adana.

Has du yatx'i a da yu has xh’ali.atk.
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Page 1 Da sawé yé adané Xank’?
What is Xdnk’ doing?

Du tla jiyis gan neldé aya.
He's packing in firewood for his mother.

Gux’ sa yande ayaguxhta.at ?
Where will he put it?

Gan dakakhuk tade ayata.at.
He’s putting it in the woodbox.

Page 2 Weé Xank’ du dlak’ ma sa khuwanuk ?
What is Xdnk'’s sister doing?

Hu khu.a hin aya.
Her though, she is packing water.

Has du tlda has du jiyis at gas.i.
Their mother is cooking for them.

Page 3 Ma sa khuwanidk Xdank’ du fitk’'w ?
6 What is Xdnk’s grandmother doing?




Page 4

Page 5

Yanagut tit akhés’.

She is sewing walking moccasins.
Ada jiyis sa ?

Who for?

Xank’ jiyis akhés’.
She’s sewing them for Xank'.

Méa sa khuwanik Xdank’ du dlak’ ?
What is Xdnk’s sister doing?

Wudixwétl, kujuxa ka tach uwajakh.
She’s tired; she fell asleep in the stroller.

Has du kedli tsu ghach kat ta.
Their dog too is sleeping on the rug.

Ma sa has khuwandk du ish kha du tla ?
What are his father and mother doing?

Du ish sakwnén axha.
His father is eating bannock.

Du tlda khu.a di adana.
His mother though is drinking tea.

Has du yatx’i a da yu has xh’afi.atk.
They are talking about their children. 7
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